Koényv a vajdasagi thagyar népi tancokrol

Erdekes koényvet rendeztek sajto
ala: Debeljak Margit és Ilijin Mili-
ca Vajdasigi magyar népi téncok
ciml konyve. A tancoknak ez a két
kivalo szakértéje éveken at faluku-
tat6é munkat végzett, hogy a ma-
gyar tancokat legtisztabban és min-
den jellegzetességével megérzo ot
magyar faluban: Gomboson, Dorosz-
16n, Kupuszinan, Horgoson és Voj-
lovican osszegylijtse és feljegyezze
a magyar népi tancokat.

A kényv két nyelven Késziilt,
szerb és magyar nyelven jelenik
meg. Szandékaban nem 1ludomé-
nyos, gylijtoi inkabb azt vallaltak,
hogy gyakorlatilag tajékoztatnak a
magyar népi tancokrél és lehetovié

teszik az orszagszerte mikodo
tancesoportoknak, hogy sajatos
vajdasagi magyar népi tancaikat

is misorukba iktassak. A tobbszaz

oldalas, fényképfelvételekkel ¢és
rajzokkal gazdagon  illusztralt

kényv nemcsak a kilénféle tan-
cok leirasat tartalmazza, hanem a
tancok elemzésével alkalmat nyujt
arra is, hogy a tancokat jol és pon-
tosan megtanuljak azok is, akik
egyaltalan nem ismerik a magyar
népi tancok elemgit.

A tancok példatlan gazdag valto-
zata vonul fel ebben a koényvben.
Mert szamos vajdasagi magyar fa-
luban még mindgi él a népi hagyo-
many, és ha a népi viselet mar nem
is mindeniitt él6, nem tartozik tob-
bé a falu szinéhez, a tancokban
megodrizték a tiszta stilust és nagy
valtozatossigot. Néhol pedig még
a népmiivészet és a népzene, a
népviselet és a szép népi szokasok
értékes kincsei is fellelhetodk.
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A szerzék a kényv bevezetdjében
megmagyarazzak, hogy a vajdasa-
gi népi tanccsoportok unnepi ja-
tékai nemecsak a sok szépséget tar-
tak fel, hanem a hibakra is felhiv-
tak a figyelmet. A legsulyosabb hi-
ba az, hogy a népi hagyomanyokat
mar feladd falvakban és varosok-
ban a tanccsoportok nem az igazi
népi tancokat tanuljak meg, hanem
stilizalt tancokat .lejtcnek, ame-
lyek lassanként mar elemeikben is
elvesztik kapcsolataikat a népi
tincokkal. Ennek a stilustalan-
sagnak akar végetvetni ez a
konyv, legalabb a magyar népi
tancok terén és kézikdnyvet ad a
tanccsoportok, ‘kezébe.

A tancokhoz feljegyezték azokat
a dallamokat is, amelyekkel a tan-
cokat kisérik, s koézlik a dalok szo-
vegét is. A dallamok azonban
nagyrészt arra vallanak, hogy nem
népi zenészek, hanem divatokat
kévetd falusi zenészek Kkisérik a
tancokat és a falusi tudatba meg-
annyi notat csempésztek be. A nép
persze atalakitotta ezeket a dalla-
mokat, kikiiszobolte belslitk a ma-
gyar népdalokkal ©sszeférhetetlen
elemeket és a maga kedvesen naiv,
egyszeribb szovegeivel énekli a
nétakat. A dallamok koziil tehat
csak néhany népi eredetii, de a ké-
z0lt szovegek mind azok.

Azokrol a falvakrél, amelyekben
a ‘tancokat feljegyeztiék, Herceg
Janos, az ismert iré6 mond néhany
szot, ismerteti a falvakat és azt is,
hogyan adodott, hogy ezek a fal-
vak még ma is Orzik ezeket a népi
kineseket, amelyek a legtobb falu-
ban mar kivesztek. A magyar nép-
zenérél és a lejegyzett dallamok-



r6l Sulhéf Jozsef nyujt tajékoz-
tatast és a magyar népviselet szép-
:ségeit Bona Julia irja le. A koény-
vet B. Szabdé Gyorgy miiveészi raj-
zai diszitik.

A konyv két nyelven, szerbiil és
magyarul jelenikk meg, teljesen
azonos szoveggel. Ezzel alkalmat
nyujt arra is, hogy a magyar t6-
megek megismerjék és megszeres-
sék a vajdasagi magyar népi tan-
cokat s ne csak a csardast tekint-
sék magyar tancnak, hanem azt a
szinte megszamlalhatatlan wvaltoza-
tat is, amelyekkel az értékes ha-
gyomanyokat 6rzd falusi nép még
kedvét tolti. De alkalmat nyujt a
koényv arra is, hogv a szerb, horvat
&8s a tobbi néptestvéreink is meg-
ismerjék és megtanuljak a magyar
tancokat. E tincok megannyi emlé-
két Orzik a régi kedvteléseknek,
amikor a jobbagysorsban élg el-
‘nyomott nép dacat, »eb ura fakos«
Jjokedvét ' tdncmozdulatokban fe-

jezte ki vagy amikor a legényeket
tizenhat évre vitték el katonanak
és ittas .tombolasukban vallaltak
csak ezt a teljes elszakadast ott-
hontol, koérnyezettol, mindentésl,
amihez addig ¢életitk flizodott. Egy .
darabja a tanc az iratlan népi tér-
ténelemnek és ezért értékesek ezek
a feljegyzések a falu gyors varo-
siasodasiban lassanként -eltind
tancokrol,

A feljegyzések 1948-ban tortén-
tek. Azo6ta méris észreveheték a
valtozdsok, hiszen a tdnc nemcsak
hagyomanyokat 6riz, hanem 0j be-
hatasokat is kifejez. S ezek az Gj
hatasok, mar ‘az egyiittéls, 0j élet-
szemléletre nevelédd népek kol-
csOnhatasai, egy egészséges folya-
mat jelenségei életiinkben. A kényv
a tegnap egy kincsét orzi meg s
éppen azzal, hogy két nyelven je-
lenik meg, elosegiti, hogy ez az
egészséges folyamat a népmiivé-
szet egyik agaban fokozottan ér-
vényesiiljon.
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